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SISSEJUHATUS

Eesti meistrivoistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) pdhikirjaga satestatud
klubidevahelised voistlused, kus selgitatakse Eesti meister, Uldine paremusjarjestus
ning UEFA karikasarjades osalevad klubid.

| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

Kaesolev juhend reguleerib Eesti meistrivdistlusi Teises ja madalamates (Kolmas,
Neljas, Viies jne) liigades.

Artikkel 2 — Organiseerimine

Eesti jalgpalli meistrivdistlusi organiseerib ja juhib Eesti Jalgpalli Liit (edaspidi
EJL).

EJL korraldab Eesti meistrivistlusi Teises ja madalamates liigades (edaspidi
voistlused) igal aastal.

EJL-i peasekretar (edaspidi: peasekretar) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan. Ta
vastutab koigi otsuste eest, mis puudutavad k&esolevat juhendit, vélja arvatud
kontrolli ja distsiplinaarkiisimustega seotud otsuste eest. Peasekretar
delegeerib osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest EJL-i voistluste
osakonnale.

Vaistlustega seotud kisimuste kasitlemisel on padevad jargmised organid:

a) naiste- ja amatdorjalgpalli komisjon (edaspidi: komisjon) toetab
peasekretari kdigis voistlustega seotud kisimustes ndustajana;

b)  kohtunike komisjon korraldab kohtunike tegevust (peattikk 1X) .
Vaistlusi viib 1&bi EJL-i voistluste osakond vastavalt kdesolevale juhendile.

Distsiplinaar- ja apellatsioonikomisjon kasitlevad kontrolli ja distsipliiniga seotud
kisimusi vastavalt Distsiplinaarkomisjoni péhimaarusele.
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Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 3 — EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused vdistluste korraldamiseks. Need tingimused
puudutavad muuhulgas voistluste edendamist, kooskdlastamist ja
administreerimist,  vlistlejate  registreerimist, loa andmist vdistlustel
osalemiseks, voistlussisteemi, Mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja
distsiplinaarkisimusi ning kommertsdiguste kasutamist.

EJL kannab vdistluste administreerimise kulud, k.a mangukohtunike
tasustamise kulud.

Artikkel 4 — Jalgpalliklubide/voistkondade kohustused

Vaistlustel osaledes kohustuvad klubid/véistkonnad:

a) jargima EJL-i pohikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

b) jargima FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskdlas vastu voetud otsuseid;

c) jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pohikirjas
ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda
ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

d) pddrduma vaidlusalases kilsimuses I6pliku (vimase astme) lahendi
saamiseks, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte tavakohtusse, vaid
sbltumatusse, erapooletusse, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis
tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse, tunnustama selle otsust
I6plikuna ning seda taitma, 5

e) tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis
Lausanne’s asuva Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS)
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS).

Klubid/vdistkonnad vastutavad oma mangijate, ametnike, likmete, toetajate ja

mangude juures ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Klubi/vdistkond peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja varustuse kohta.

Kodumangu korraldav klubi/vbistkond vastutab korra ja turvalisuse eest enne
mangu, mangu ajal ja parast mangu. Kodumangu korraldavat klubi/véistkonda
voidakse rikkumiste eest votta vastutusele ja distsiplinaarkorras karistada.

Koduméangu  korraldav  klubi/voistkond vabastab  EJL-i  igasuguste
kahjutasunduete maksmisest voi kohustustest kolmandate isikute  suhtes,
mis mangude korraldamisel tekivad, olenemata sellest, kas vastav mang
tegelikult toimus voéi ei toimunud, vélja arvatud juhul, kui mang ei toimunud
kohtunike mitteilmumise téttu..

Kodumangu korraldav klubi/voistkond peab mangud korraldama EJL-i juhendite
kohaselt. Klubi/voistkond loetakse ainuisikuliselt vastutatavaks kdikide mangu
korraldamisega seotud kohustuste taitmise eest, kui EJL-i juhatus ei ole
otsustanud teisiti

Kodumangu korraldav klubi/vdistkond kannab kéik mangu korraldusega seotud
kulud, v.a mangukohtunike kulud.



11.

12.

Kolmandas ligas on kodumé&ngu korraldav klubi/vistkond  kohustatud
kindlustama Uhe EJL-i kohtunike algkoolituse labinud abikohtuniku.

Koik voistkonna lahetuskulud kannab kuilalisvoistkond.

Klubi/vdistkond on kohustatud tasuma téhtaegselt kdik kdesolevast juhendist
ning distsiplinaarkomisjoni otsustest tulenevad maksud, trahvid ja tasud.

Kdik klubid/vbistkonnad annavad tasuta EJL-ile diguse mitteéarilisel eesmargil
edendustegevuseks kasutada ning volitada teisi kasutama vdistlustel osalevate
klubide koéigi mangijate ja ametnike fotosid ning nende kohta koostatud
audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasaarvatud nende nimed,
asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos klubi nime, logo, embleemi
ja mangijate sargiga (kaasaarvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate
reklaam).

Klubidel/vbistkondadel ei ole volitusi tegutseda EJL-i voi Eesti meistrivdistluste
nimel EJL-i eelneva kirjaliku loata.

Artikkel 5 — Mangijate kohustused
Osaledes vdistlustel méangijad kohustuvad:

a) kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest
vastavalt Ausa mangu (inglise keeles Fair Play) pdhimdtetele;

b) tunnustama kehtivaid jalgpallireegleid, mis on vastu véetud FIFA ja IFAB
poolt;

c) taitma klubi/vdistkonna, EJL-i, FIFA ja UEFA kodukorda, pdhikirja,
juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu voetud
otsuseid;

d) jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud
vOi tekivad seoses EJL-i pdhikirja v6i muude EJL-i dokumentide
taitmisega, kdesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette
nahtud vaidluste lahendamise korda; vaidlusalases klsimuses I6pliku
(viimase astme) lahendi saamiseks, samuti nende Eesti-siseste
jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks puudub EJL-il
padevus, mitte pddrduma tavakohtusse, vaid edastama klisimuse
lahendamiseks sdltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel asutatud ja
Eestis tegutsevale jalgpallialasele vahekohtule, tunnustades vahekohtu
otsust I8plikuna ja kohustudes seda tingimusteta taitma;

e) tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes  Sveitsis
Lausanne’s asuva Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS)
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS);

f)  mitte osalema ei otseselt ega kaudselt, ei ise ega oma sugulaste voi
tuttavate kaudu Eesti jalgpalliga seotud mistahes ennustusmangudes voi
kihlvedudes ja teavitama igast temale teadaolevast vastavast katsest
otsekohe EJL-i peasekretéri voi presidenti.

Kéik mangijad annavad tasuta EJL-ile diguse mitteérilisel eesmargil
edendustegevuseks ja EJL-i poolt kindlaks maaratud muudel maistlikel
eesmarkidel kasutada ja volitada kolmandaid isikuid kasutama mangijate fotosid
ja nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa



arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos klubi
nime, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud sargisponsorite ja
varustuse tootjate reklaam).

Il AUTASUSTAMINE
Artikkel 6 — Karikas ja diplomid

EJL autasustab Teise liiga ja madalamate liigade piirkondade véitjaks tulnud
voistkondi karikaga ja diplomitega.

Teisele ja kolmandale kohale tulnud vdistkondi ja nende liikmeid autasustatakse
diplomitega.

IV OSAVOTJAD, VOISTLUSTE SUSTEEM JA ULEMINEKUMANGUD
Artikkel 7 — Voistlustest osavotjad

Eesti meistrivdistlustest voivad osa votta kdik voistkonnad, kes aktsepteerivad
EJL-i pdhikirja, kaesolevat juhendit ning teisi EJL-i poolt valja antud
normdokumente ja on tasunud téhtajaks liiga likmemaksu.

Teise liiga kahe 14 voistkonnaga piirkondliku turniiri osavodtjateks lubatakse
eelmise hooaja Esiliga 9.-10. kohale tulnud voistkonnad, Esiliiga
dleminekumangude kaotaja, Teise liiga piirkondades 2. koha saavutanud
voistkondade omavaheliste mangude kaotaja vdistkond, Teise liiga
piirkondades 3.—11. kohale tulnud voistkonnad, Teise liiga Gleminekumangude
voitjad ning Kolmanda liiga 4 piirkonna vditjad vdistkonnad.

Kolmanda liiga nelja 12 vdistkonnaga piirkondliku turniiri osavétjateks lubatakse
eelmise hooaja Teise liiga Uleminekumangude kaotajad vdistkonnad ning
vastavalt kaks Kolmanda liiga piirkondades 2. kohale tulnud véistkondade vahel
toimunud Uleminekumangude kaotajat voistkonda, Kolmanda liiga piirkondades
5.-9. kohale tulnud vdistkonnad, Kolmanda liiga tGleminekumangude voitnud 4
voistkonda ja Neljanda liiga piirkondades 1. - 2. kohale tulnud 8 vdistkonda.

Neljanda liiga nelja 12 vdistkonnaga piirkondliku turniiri osavétjateks lubatakse
eelmise hooaja Kolmanda liiga dleminekumangude kaotajad voistkonnad,
neljanda liiga piirkondades 4.—12. kohale tulnud véistkonnad ja viienda liiga
piirkondades 1.-6. kohale tulnud 12 vdistkonda.

Viiendasse liigasse lubatakse koik dlejaanud vdistkonnad. Viienda liiga
vajalikkuse ja kdige madalama liiga koosseisu lle otsustab EJL-i juhatus
vastavalt meistrivoistlustele registreerunud vdistkondade arvule.

Voistlejate nimekirja arvatakse klubid, kes on esitanud EJL-ile taotluse viimase
poolt etteantud vormil ja maaratud téhtajaks.

Iga klubi vdib Ghes liigas vélja panna vaid the vodistkonna.

Kui klubi/vbistkond loobub vdistlustel osalemast enne meistrivdistluste algust,
saab osalemise 06iguse klubi/vbistkond, kes saavutas eelmise hooaja
meistrivdistlustel kdrgema koha.

Teise ja madalamate liigade koosseisud kinnitab EJL-i juhatus.



Artikkel 8 — Ringide arv

Voistlus koosneb kaheringilisest turniirist, mille Uks ring mangitakse kevadel ja teine
sugisel. Voistlus viiakse labi turniirisisteemis kodus-véljas printsiibil.

Artikkel 9 — Voistluste silisteem

1. Vadistlustel selgub vdistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide Gldsumma
jargi, kusjuures voit annab 3 punkti, vik 1 punkti ja kaotus 0 punkii.
Voistkonnale, kes annab loobumiskaotuse voi kelle méang tlhistatakse,
arvestatakse kaotus ja turniiritabelisse margitakse - : + (tOhistatud mangu korral
vastase 166dud varavate arv).

2. Teise ja madalamate liigade koikide kohtade paremusjarjestuse maaramisel
vOrdsete punktide korral arvestatakse:

a) vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tOhistatud tulemuste arvu
turniiritabelis;

b) suuremat vditude arvu;

c) omavaheliste mangude punkte;

d) omavaheliste mangude véaravate vahet;
e) Uldist varavate vahet;

f)  suuremat [66dud varavate arvu;

g) suuremat voorsil 166dud varavate arvu.

3. Teises liigas moodustatakse kaks piirkonda, kummaski 14 vdistkonda.
Piirkondade véitjad tbusevad Esiliigasse. Piirkondades 2. kohale tulnud
voistkonnad mangivad omavahel kodus-véljas printsiibil ning selle vditja mangib
kodus-védljas printsiibil  Esiligas 8. koha saavutanud vdistkonnaga
tleminekumange. Teise liiga piirkondades 13. ja 14. kohale tulnud véistkonnad
langevad Kolmandasse liigasse, piirkondades 12. kohale tulnud voistkonnad
mangivad kodus-véljas printsiibil Gleminekumange vastavalt Kolmanda liiga
Pdhja ja Ida piirkondades 2. kohale tulnud véistkondade omavaheliste mangude
vbitjiaga ning Louna ja La&&ne piirkondades 2. kohale tulnud vdistkondade
omavaheliste mangude voditjaga.

4. Kolmandas ligas moodustatakse neli piirkonda, milles igaiihes mangib 12
voistkonda. Piirkondade voéitjad tdusevad Teise liigasse vastavalt territoriaalsele
paiknevusele. Piirkondades 2. kohale tulnud véistkonnad méangivad omavahel
kodus-véljas printsiibil vastavalt Po6hi Idaga ja Léuna Laanega ning nende
mangude voitjad mangivad kodus-valjas printsiibil Gleminekumange Teise liiga
piirkondades 12. kohale tulnud vdistkondadega. Koikide piirkondade 11. ja 12.
kohale tulnud vdistkonnad langevad Neljandasse liigasse. 10. koht mangib
tleminekumange kodus-véljas printsiibil Neljanda liiga vastava piirkonna 3.
kohale tulnud véistkonnaga.

5. Neljandas liigas moodustatakse neli piirkonda, milles igalhes mangib 12
voistkonda. Piirkondades 1. ja 2. kohale tulnud vdistkonnad téusevad
Kolmandasse liigasse. Neljanda liiga piirkondades 3. kohale tulnud véistkond
mangib Uleminekuméange kodus-valjas printsiibil Kolmanda liiga vastavas
piirkonnas 10. kohale tulnud vdistkonnaga. Koikide piirkondade 11. ja 12.
voistkonnad langevad Viiendasse liigasse.

6. Viiendas liigas moodustatakse neli piirkonda, milles igathes mangib 12
voistkonda. Piirkondades 1. ja 2. kohale tulnud vdistkonnad téusevad
Neljandasse liigasse.



Kdige madalama liiga voistkondade hulgas on EJL-i juhatusel digus korraldada
voistlusslisteem Umber vastavalt liigasse registreerunud vdistkondade arvule.

Meistrivdistlusted katkestanud voi diskvalifitseeritud vdistkond saab jargmistel
meistrivoistlustel osaleda aste madalamas liigas kui see, kuhu ta oleks turniiril
viimaseks jaades langenud. Meistrivbistlused vahele jatnud véistkond saab
uuesti alustada kdige madalamast liigast.

Artikkel 10 — Uleminekuméngud

Uleminekuméangudel kehtivad kdérgemas liigas osaleva véistkonna liiga
mangude labiviimise nduded.

Uleminekumangudel maéngitakse esmalt turniiritabelis madalamal oleva
voistkonna koduvéljakul. Kui omavahel méngivad Uhe liiga erinevate
piirkondade vdistkonnad, siis mangitakse esimesena selle voistkonna
koduvaljakul, kellel on turniiritabelis vahem punkte.

L:Jleminekumé'mgudel mangitakse karikaslsteemis kodus-véljas printsiibil.
Uleminekumangude vditja on voistkond, kes 166b kahe méangu kokkuvdttes
rohkem varavaid. Kahe mangu kokkuvottes viigilise tulemuse korral on vditja
see voistkond, kes suudab kahe mangu kokkuvdttes lila rohkem varavaid
vastase koduvaéljakul. Kui ka siis on voistkonnad vordses seisus, mangitakse
parast teist mangu lisaaeg 2x15 minutit. Uleminekumangude lisaaja jarel
loetakse voitjaks vdistkond, kes 166b lisaaja jooksul rohkem varavaid. Kui
lisaajal vditja ei selgu, selgitatakse vditja viie penaltiléégi tulemuse pdhjal. Kui
ka siis on seis viigiline, jatkatakse penaltilddkide 166mist kuni voitja selgumiseni.
Esimesel Uleminekumangul diskvalifitseeritud vdi loobumiskaotuse andnud
voistkond loetakse Uleminekumangude kaotajaks. Juhul kui teisel
tleminekumangul voistkond diskvalifitseeritakse voi annab loobumiskaotuse,
loetakse voistkond kaotajaks séltumata esimese mangu tulemusest.

V REGISTREERIMINE JA LIIGA LIIKMEMAKS
Artikkel 11 — Voistkonna registreerimine

Voistkondade registreerimiseks on vaja EJL-i vdistluste osakonda esitada
jargmised dokumendid:

a) EJL-i vormil vdistkonna avaldus-ankeet ning klubi ankeet {hes
eksemplaris;

b) kodustaadioni hindamise akt;
c) klubi kohustuste ja heakskiidu kinnitus.

Teise liiga voistkonna registreerimisdokumentide esitamise viimane kuupaev on
15. detsember vdi sellele eelnev t66pédev. Alates Kolmandast liigast on
voistkonna registreerimisdokumentide esitamise viimane kuupadev 1. veebruar
voi sellele eelnev t6dpaev.

Hilinejaid registreeritakse vdistlustele ainult EJL-i juhatuse otsuse alusel ja
nende liiga likmemaks on kahekordne.

Vaoistluste jooksul ei ole lubatud muuta vdistkonna nime.



—

10.

11.

12.

13.

Artikkel 12 — Liiga liikmemaks

Liiga likmemaksu tasumine on vdistlustele registreerimise aluseks vastavalt
EJL-i poolt esitatud arvele.

Vaoistlustel on kehtestatud liiga likmemaks, mis on vdistkonna kohta:
a) Teises liigas 4,5 miinimumpalka (edaspidi MP);
b) madalamates ligades 3 MP.

Liiga likmemaksude suuruse arvutamise aluseks on Eesti Vabariigi valitsuse
poolt kehtestatud miinimumpalk meistrivdistluste jooksva aasta 1. jaanuari
seisuga.

Koik eelmiste hooaegade vdlgnevused tuleb tasuda hiljemalt 31. detsembriks.

Liiga likmemaks (esitada maksekorralduse koopia vdi maksta kohapeal) peab
olema tasutud Teises liigas 10. jaanuariks voi sellele eelnenud tédpaevaks,
madalamates liigades 15. veebruariks. Kahtluse korral, et vbistkonna nime on
muudetud eesmargiga mitte maksta eelmise hooaja trahve, on 8igus mitte
registreerida uut voistkonda enne eelmise hooaja trahvide ja maksude tasumist.

Artikkel 13 — Mangijate Glesandmine ja digus osaleda mangus

Voistkonda saab Ules anda mangijaid, kes on registreeritud klubisse.

Méngijate registreerimine klubisse toimub vastavalt EJL-i Mangijate staatust ja
tleminekuid reguleerivale korrale.

Voistlusteks lubatakse Uhte vdistkonda Gles anda kuni 30 mangijat, kuid mitte
vahem kui 11 mangijat.

Mangijate voistkonda Ulesandmine uueks hooajaks algab esimesel t66paeval
parast 01. veebruari.

Méangijate Ulesandmine vdistkonda toimub EJL-i registreerimise ja
informatsiooni ststeemi (edaspidi ERIS) kaudu kuni méangule eelneva paeva
IBpuni.

ERIS-e kaudu saab vbistkonda lles anda vaid oma klubi mangijaid. Teiste
klubide mangijaid saab vodistkonda lles anda vaid EJL-i sekretariaadis.
Méngijate Ulesandmiseks EJL-i sekretariaadis tuleb eelnevalt kokku leppida aeg
EJL-i vdistluste osakonnaga.

Teises liigas saab ERIS-e kaudu mangijaid voistkonda Ules anda kuni Teise
liga esimesele mangule eelneva paeva |6puni, EJL-i sekretariaadis kuni
esimesele Teise liga mangule eelneva tédpéeva kella 14.00-ni.

Madalamates liigades saab ERIS-e kaudu mangijaid vdistkonda Ules anda kuni
31. juulini (k.a.) ja tdiendavalt uusi mangijaid kuni 31. augustini (k.a.).
Madalamates liigades saab EJL-i sekretariaadis mangijaid vdistkonda lles anda
ja voistkonda vahetada kuni 31. juulini voi sellele eelneva tédpéeva kella 14.00-
ni ning taiendavalt uusi mangijaid kuni 31. augustini voi sellele eelneva
t66paeva kella 14.00-ni.

Uus mangija on mangija, kes ei ole jooksvatel meistrivdistlustel olnud Ules
antud Ghtegi voistkonda.

Teise liiga vdistlustel on lisaks lubatud mangijate téiendav Glesandmine ning
voistkonna vahetus alates 1. juulist kuni 31. juulini (ERIS-e kaudu) v6i EJL-i
sekretariaadis sellele eelneva t66paeva kella 14.00-ni.

Teisest liigast ja Teise liigasse on meistrivoistluste kaigus (vélja arvatud periood
juulikuus) lubatud mangijate Ulesandmine ainult duubelvdistkonnast voi
jarelkasvuvdistkonnast pohivoistkonda.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Parast mangija juulikuist vdistkonnavahetust ei tohi mangija seitsme jargneva
kalendripdeva jooksul vdistlustel osaleda, kui ta vahetas vdistkonda
alljargnevalt:
- Meistriliigast teise Meistriliiga, Esiliiga voi Teise liiga voistkonda;
- Esiliigast teise Esiliiga voi Teise liiga voistkonda,
v.a. vdistkonnavahetus pohi- ja duubelvéistkonna vahel.
Parast mangija juulikuist vodistkonnavahetust Teisest liigast Esi- VO0i
Meistriliigasse voi Esiligast Meistriligasse ei tohi méangija seitsme paeva
jooksul mangida duubelvdistkonna eest liigas, kuhu ta oli eelnevalt Ules antud
ega duubelvdistkonna eest Teises liigas juhul, kui ta oli varem Ules antud
Esiliigasse.
Vaéistluste kaigus on lubatud duubel- ja jarelkasvuvdistkonna mangijate
tlesandmine pdhivdistkonda ainult juhul, kui mangija oli madalamasse liigasse
voi jarelkasvuvoistkonda Ules antud enne koérgema liiga Ulesandmistéhtaja
|6ppu.
Madalamates liigades on mangijate voistkonnavahetus lubatud kuni 31. juulini
voi sellele eelneva tédpaeva kella 14.00-ni. Lisaks saavad mangijad voistkonda
vahetada kuni 31. augustini 1 miinimumpalga suuruse lUlesandmistasu eest.
Madalamates liigades on meistrivdistluste kaigus lubatud vdistkonda vahetada
madalamast liigast kdrgemasse kogu hooaja valtel.
Vaoistlustele saab Ules anda klubisse registreeritud mangijaid, kes on taitnud
jargmised néuded:
a) omab kehtivat jalgpalluri litsentsi;
b) Eesti kodakondsuseta mangija ning Euroopa Liidu ja Euroopa
Majanduspiirkonna liikmesriigi kodakondsuseta méngija omab elamisluba,

c) 1994.a. ja hillem sindinud mangijad on esitanud EJL-le arstliku kontrolli
labiviinud arsti kehtiva positiivse otsuse mangija tervisliku seisundi kohta.
Mangijaid, kelle mangijadigused kuuluvad teisele klubile (laen vastavalt EJL
mangijate staatuse ja Ulemineku korrale), saab voistkonda Ules anda vaid EJL-i

voistluste osakonnas.

EJL- le esitatud dokumentide d&igsuse ja mangija vastavuse eest
tlesandmistingimustele vastutab klubi/voistkond.

Vaistlustele lubatakse Ules anda mangijaid, kes on stndinud 1996. aastal voi
varem.

Méngijad, kes on stundinud 1994. aastal vdi hiljem tohivad Uhe kalendrinadala
jooksul méngida 2 mangus. Mangude hulka ei loeta mangimist rahvuskoondise
mangus. Uhel kalendrip&eval vdib méngida ainult thes mangus.

Mangija tohib hooaja jooksul olla registreeritud kuni kolme jalgpalli
klubisse/vdistkonda. Selle perioodi jooksul tohib ta ametlikes kohtumistes kaasa
mangida kuni kahe klubi/vdistkonna eest. Ametlikeks kohtumisteks loetakse
rahvuslikke meistri- ja karikavdistlusi ning rahvusvahelisi vaistlusi, kuid mitte
sOprus- ja kontrollmange. Samuti ei lahe arvesse pdhivdistkonna mangija
osalemine duubelvdistkonna mangudes ning duubelvdistkonna mangija
osalemine pdhivdistkonna mangudes.

Juhul, kui noorméngija on Ules antud tdiskasvanute vdistkonda, ei saa teda
enam kasutada jarelkasvuvodistkonna mangijana ménes muus taiskasvanute
voistkonnas.

Juhul kui 1993. aastal siindinud mangija on Ules antud noorte meistrivaistlustel
U-19 vanuseklassi, siis ei tohi ta osaleda taiskasvanute meistrivoistlustel.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Vaistlustel osalevad klubid, kellel on olemas U-19 v6i B1 vanuseklassi noorte
voistkonnad, vdivad enne hooaja algust nendest Uhe maarata vdistkonna
ankeedil EJL-is jarelkasvuvdistkonnaks

Jarelkasvuvdistkonna 5 mangijat voib taiskasvanute voistkonnas Ules andmata
kasutada igaidht 5 korda kuni esimese sUgisringi taisvooruni ja 5 korda
stgisringides. Mangija tuleb kanda manguprotokolli. Noortevdistkond vaib olla
jarelkasvuvdistkonnaks ainult Ghele vdistkonnale.

Vaistlustel on lubatud Ghte vdistkonda lles anda 4 valisméangijat kellel pole
Eesti vbi/ja Euroopa Majanduspiirkonna liikmesriigi kodakondsust ega Eestis
vélja antud valismaalase passi. Valismangijate arvestusse ei loeta mangijaid,
kes on sindinud Eestis voi kes on méanginud Eesti jalgpalli meistrivdistlustel
vahemalt 7 hooaega. Manguprotokolli tohib kanda 4 valismangijat, kellel on
kehtiv elamisluba. Valjakul tohib olla Gheaegselt 3 valismangijat.

Klubi v6ib enne hooaja algust koos pdéhivdistkonna registreerimisega maarata
voistkonna ankeedil EJL-is ihe madalama liiga voistkonna duubelvdistkonnaks
(ndutav mdlema voistkonna esindaja kirjalik néusolek).

Juhul kui Meistriliiga klubil on Esiliigas voi Teises ligas mangiv omanimeline
duubelvdistkond, voib vabalt kasutada igas mangus kdéiki duubelvdistkonna
mangijaid ning igas duubelvdistkonna méangus vdib vabalt kasutada Kkaoiki
Meistriliga mangijaid.

Juhul kui Esiliiga klubil on Teises ligas mangiv omanimeline duubelvdistkond,
vOib vabalt kasutada igas mangus kdiki duubelvdistkonna méngijaid ning igas
duubelvbistkonna mangus voib vabalt kasutada kéiki Esiliiga méangijaid.

Juhul kui Meistri- voi Esiliiga klubi duubelvdistkonnaks on mitte omanimeline
Esiliiga voi Teise liiga voistkond, siis voib kdrgema liiga mangus mangida kaasa
5 duubelvbistkonna mangijat ning Teise liga mangus 3 vastava kérgema liiga
voistkonna mangijat.

Juhul kui Meistri-, Esi- voi Teise liiga klubi/vbistkonna duubelvbistkonnaks on
Kolmanda, Neljanda vdi Viienda liiga voistkond, voib selle vdistkonna 7 mangijat
igatht 5 korda kuni esimese sugisringi taisvooruni ja 5 korda slgisringides
kasutada ilma Ules andmata, kusjuures Uhes mangus tohib korraga mangida 5
duubelvdistkonna mangijat.

Juhul kui Kolmanda liiga voistkonna duubelvdistkonnaks on Neljanda voi
Viienda liiga voistkond,vdi kui Neljanda liiga vdistkonna duubelvdistkonnaks on
Viienda liiga voistkond, voib selle vodistkonna 7 mangijat igatht 5 korda
kevadringides ja 5 korda sigisringides kasutada ilma Gles andmata, kusjuures
thes mangus tohib korraga mangida 5 duubelvdistkonna mangijat.

Duubel- voi jarelkasvuvdistkonna mangija osalemine kdrgema liiga mangus
voistkonda Ules andmata on lubatud ainult juhul, kui mangija oli duubel- v6i
jarelkasvuvdistkonda Ules antud enne kérgema liiga tlesandmistahtaja 16ppu ja
mangija taidab kaiki teisi juhendi tingimusi.

Duubel- ja jarelkasvuvdistkonna méangija puhul arvestatakse kdérgemas liigas
saadud karistuse eest vahele jaetud mang 5 korra hulka, mida tal on lubatud
korgemas liigas mangida.

Uhel vodistkonnal vdib olla vaid Uks duubelvdistkond ja voistkond tohib olla vaid
Uhe voistkonna duubelvoistkonnaks.

Uleminekumangudel on lubatud méangida ainult mangijatel, kes on lles antud
sellesse voistkonda enne 30. septembrit.

12



—

VI MANGUPAEVAD JA KELLAAJAD
Artikkel 14 — Mangupaevad

Mangud toimuvad vastavalt Eesti jalgpalli tiGpkalendrile, mille vétab vastu EJL-i
juhatus.

Kinnitatud mangukalendris muudatuste tegemise digus on EJL-i peasekretaril
jargmistel juhtudel:

a) kui kaks voi rohkem klubi mangijat on seotud Eesti koondise manguga;

b) kui klubi osaleb UEFA klubivdistlustel voi teistes rahvusvahelistes
mangudes, mis omavad olulist tdhtsust;

c) lahtuvalt staadioni seisukorrast.

Artikkel 15 — Mangu alguse kellaajad

Tdopaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 17.00 ja mitte hiljem kui
21.00. Laupéaeval, puhapéaeval ning riiklikel pihadel alustatakse mangudega
mitte varem kui 10.00 ning mitte hiljem kui 21.00.

Ausa mangu pohimdtete nimel tuleb viimases manguvoorus alustada koiki
mange samal kellaajal, vélja arvatud juhul, kui meistrivoistluste viimase vooru
tulemused ei mojuta voistkondade paremusjarjestust.

Teise ja madalamate liigade ménge ei peeta Meistriliga mangudega thel ajal.

Uhe vdistkonna kahe meistri- ja karikavistluste mangu vahele peab jaama
vahemalt kaks vaba kalendripaeva.

Méangu kohtunikul on digus objektiivsete asjaolude ilmnemisel alustada mangu
15 minutit parast EJL-i poolt m&ératud mangu algusaega.

Artikkel 16 - Kodustaadioni vahetamine, mangukoha ja - aja muutmine
Kodustaadionit on lubatud vahetada kahe ringi vahel.

Mangukohta on lubatud muuta, kui see on tingitud valjaku mangukdlbmatusest
vOi staadioni hdivatusest, mille eest ei vastuta klubi.

Taotlused koos pbhjendusega koduvéljaku vahetuse ja/vdi manguaja muutuse
kohta tuleb esitada kirjalikult. Kasiposti ja faksiga edastatud taotlused peavad
olema joéudnud EJL-i sekretariaati hiljemalt 10 pdeva enne kalendris olevat
mangupdeva, mida soovitakse muuta. Juhtudel, kui taotletakse méangude
muutmist toomisega ettepoole, tuleb eeltoodud tédhtaegu arvestada péevast,
mida taotletakse uue ajana.

Méanguaja muutmiseks on vajalik vastasvoistkonna kirjalik ndusolek.

Hilisema taotluse esitamisega (v.a artiklis 17 Kkirjeldatud juhul) kaasneb
manguaja- vdi koha muudatusega 1 MP suurune tasu.

Taotlust manguaja voi -koha (v.a artiklis 17 kirjeldatud juhul) muutmiseks ei ole
voimalik esitada, kui manguni on jdanud vahem kui 3 tédpaeva.

Kodustaadioni vahetamise otsustab esitatud dokumentide alusel EJL-i
peasekretar.

Méangukoha ja manguaja muutmise otsustab EJL-i vdistluste osakond esitatud
dokumentide alusel.
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Muudatus joustub parast EJL-i vdistluste osakonna poolt vastava kinnituse
saatmist asjasse puutuvatele klubidele/voistkondadele ja kohtunikule.

Artikkel 17 — Sobimatud méanguvaljakud ja halb ilm

Kodumangu korraldav  klubi/vdistkond peab tegema maksimaalseid
jdupingutusi, et manguvaljak oleks manguks sobiv.

Kui koduméangu korraldav klubi/véistkond leiab, et véljak on méangimiseks
sobimatu, peab koduméangu korraldav klubi/véistkond sellest hiljemalt 24 tundi
enne mangu algust teavitama EJL-i peakohtunikku. Seejarel otsustab EJL-i
juhatus, milline klubi poolt pakutud uus koht sobib mangu korraldamiseks.

Kui kohtunik leiab, et mangu ei saa alustada manguvaljaku sobimatuse vdi
halbade ilmastikutingimuste téttu, maarab EJL-i voistluste osakond uue
manguaja ja -koha. Edasillkatud mangule sditva vdistkonna transpordikulud
katab EJL.

VIl STAADIONID
Artikkel 18 — Nouded staadionitele

Mange tohib korraldada ainult nendel staadionitel, mis vastavad EJL-i
staadionite hindamise kriteeriumitele. Staadioni manguvéljak ja rajatised
peavad olema heas seisukorras ning vastama Mangureeglites esitatud
nduetele. Samuti peavad nad vastama padevate ametiasutuste maaratletud
ohutus- ja turvanduetele.

Teise ja madalamate liigade naturaalmuruga kodustaadioni koormus ei tohi olla
suurem kui 24 tundi nadalas (soovituslikult 12 — 18 tundi) ja seal vdib
koduméange mangida kuni 5 Teise ja madalama liiga voistkonda (k.a
noortevoistkonnad).

Teises liigas on lubatud kasutada kummi-livataidisega kunstmuruvaljakuid
(“kolmanda pdlvkonna kunstmuru”).

Madalamates liigades on lubatud mangida kunstmuruvaljakutel, millel on EJL-i
staadionite komisjoni heakskiit.

Artikkel 19 — Ohutus

Voistlustel osalevad klubid/vbistkonnad peavad tagama kasutatavate
staadionite ohutuse korraparase kontrollimise, mis hdélmab ka triblGlnide
mahutavuse kindlaksmaaramist padevate ametiasutuste voi nende poolt
tunnustatud organi poolt.

Méngijate ja kohtunike ohutuse huvides peab koduméngu Kkorraldav
klubi/vdistkond hoolitsema, et nimetatud isikud saaksid méanguvéljakule minna
ja sealt lahkuda ohutult.

Artikkel 20 — Staadionite hindamine

Koik klubid peavad oma kodustaadioni kohta esitama taidetud ja allkirjastatud
hindamise ankeet, mis ei tohi olla koostatud varem kui 3 kuud enne selle
esitamistédhtaega. Hindamise ankeet tuleb EJL-i vdistluste osakonnale esitada
enne hooaja algust koos voistkonna registreerimisdokumentidega artiklis 11 (2)
toodud tahtajaks.
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2. Teise liiga voistkonna kodustaadion peab vastama vahemalt EJL-i staadionite
hindamise kriteeriumite 4. kategooria nduetele. Madalamate liigade
voistkondade kodustaadion peab vastama vahemalt 5. kategooria nduetele.

Artikkel 21 — Valgustus

Méange voib korraldada nii paevavalguse kaes kui ka prozektorite valgustusel. Kui
prozektorite kasutamine on vajalik, peab keskmine valgustihedus vastama vahemalt
200-le luksile.

Artikkel 22 — Tabloo

Teise ja madalama liiga voistkonna kodustaadionil on ménguseisu kajastava tabloo
olemasolu soovituslik.

Artikkel 23 — Tehniline ala ja vahetusmangijate pink

1. Teise ja madalama liiga vdistkonna kodustaadionil peavad olema mdlemale
voistkonnale  vahetusméngijate pingid, kus on kummalegi vdistkonnale
minimaalselt 6 istekohta (soovituslik 13 kaetud istekohta).

2. Varumangijate pingid peavad asetsema margistatud tehnilises alas. Tehnilised
alad peavad asetsema vahemalt 1 m kaugusel killjejoonest ning keskjoonest
vordselt minimaalselt 5 m kaugusel.

VIl MANGUREEGLID JA PROTOKOLLI TAITMINE
Artikkel 24 — Mangureeglid

Méangimisel jargitakse Rahvusvahelise Jalgpalli Noéukogu (IFAB) vélja té6tatud ja
FIFA poolt avaldatud Mangureegleid.

Artikkel 25 — Mangupallid

1. Pallid peavad vastama Mangureeglitega kehtestatud nduetele ja kandma
marget “FIFA APPROVED” véi ,, FIFA INSPECTED*.

2. Teises liigas peab kodumangu korraldav klubi tagama manguks 5 nduetele
vastavat palli (1 pall mangus ja 4 varus), kusjuures juhul kui mang toimub
lumesajus on kodumangu korraldav klubi kohustatud tagama 5 nduetele
vastavat palli, mis on punast, oranzi véi muud hasti ndhtavat varvi.

Artikkel 26 — Manguprotokoll

1. Manguprotokoll on dokument, kuhu kantakse mé&ngus osalevate voistkondade
koosseisud, ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Mangu alustamise
eelduseks on taidetud manguprotokolli esitamine kohtunikule.

2. Manguprotokolli vorm on EJL-i kodulehel www.jalgpall.ee (alajaotuses
,Dokumendid®). Vbistkonna esindaja kannab protokolli kdigi mangus osalevate
mangijate numbrid, taisnimed (perekonna- ja eesnimi), samuti tehnilises alas
viibivate ametnike taisnimed. Kdik protokolli kantud mangijad peavad omama
jalgpalluri litsentsi. Protokoll tuleb téita trUkitdhtedega ja sellele peab alla
kirjutama klubi esindaja, kes on registreeritud vastavalt Jalgpalli ametiisikute
registreerimise korrale. Mangija, keda pole enne mangu algust protokolli
kantud, ei tohi mangus osaleda. Protokolli kantud méangijate nimede digsuse ja
nende diguse eest osaleda antud mangus vastutab klubi.
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Uhes kohtumises tohib vdistkond protokolli kanda kuni 18 mangijat.

Mangu peavad alustama need 11 mangijat, kelle nimed on protokollis esitatud
esimesena. Ulejaddnud seitse mangijat on vahetusmangijad. Numbrid
manguvormidel peavad vastama protokollis toodud numbritele. Kapteni ja
varavavahi nimed tuleb protokollis ara markida.

Mélemad vdistkonnad peavad esitama oma vdistkonna andmetega taidetud
protokolli kohtunikule vdhemalt 30 minutit enne mangu.

Méangus vodivad osaleda ainult need vahetusmangijad, kelle nimed on
protokollis. Mangija, kes on valja vahetatud, enam uuesti mangus osaleda ei
saa.

Kohtunikul on d&igus enne mangu algust, poolajal v6i péarast mangu

identifitseerida protokolli kantud mangijaid jalgpalluri kaardi vdi isikut tbendava
dokumendi alusel.

Kui mangu jooksul jaab voistkonna koosseisus valjakule vahem kui 7 méngijat,
siis mang I6petatakse ja vdhemusse jaanud vdistkonnale arvestatakse kaotus
ning mangutulemuseks margitakse - : ... (vastaste poolt 166dud varavate arv).

Artikkel 27 — Protokollis esitatud mangijate asendamine

Kui protokolli lehed on mdlema klubi/vdistkonna poolt taidetud, allkirjastatud ja
kohtunikule tagastatud ning kui mang ei ole veel alanud, tuleb kinni pidada
jargmistest pohimdtetest:

a) Kui keegi protokollis esimesena esitatud 11 mangijast ei saa mingil
pdhjusel mangu alustada, vdib teda asendada Ukskdik kellega seitsmest
vahetusmangijast. Sellisel juhul tehakse manguprotokolli vastav marge,
kusjuures vastavasisuline taotlus tuleb kohtunikule esitada hiljemalt 5
minutit enne mangu algust. Kohtuniku poolt enne mangu algust
eemaldatud mangija asenduse tulemusel vdheneb vahetusmangijate arv,
kuid mangu véltel voib valja vahetada ikkagi viis mangijat;

b) kui keegi protokollis esitatud seitsmest vahetusmangijast ei saa Ukskoik
millisel  pdhjusel maéangida, v.a. kohtuniku poolt eemaldatud
vahetusmangija, voib teda asendada uue vahetusmangijaga. Sellisel juhul
tehakse manguprotokolli vastav marge, kusjuures vastavasisuline taotlus
tuleb kohtunikule esitada hiljemalt 5 minutit enne mangu algust. Kohtuniku
poolt enne mangu algust eemaldatud vahetusmangijat asendada ei ole
voimalik ja selle tulemusel vdheneb vahetusméngijate arv.

Artikkel 28 — Mangijate vahetamine
Mangu véltel tohivad mdélemad vodistkonnad vahetada 5 mangijat.

Méangu valtel tohivad vahetusmangijad lahkuda tehnilisest alast soojenduse
tegemiseks. Kohtunik maarab kindlaks, kus soojendust tehakse. Korraga tohib
soojendust teha mdlemast klubist kolm vahetusméngijat, kes on
valjakumangijatest erinevat varvi riietusega.

Artikkel 29 — Vaheaeg poolaegade vahel

Vaheaeg poolaegade vahel kestab kuni 15 minutit. Sel ajal véivad méngijad jadda
véljakule v6i minna riietusruumi. Teise poolaja alustamise aja otsustab kohtunik.
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IX KOHTUNIKUD
Artikkel 30 — Maaramine
1.  Teises liigas maarab litsentseeritud véljaku- ja abikohtunikud mangudele EJL.

2. Kolmandas liigas maarab EJL mangudele litsentseeritud valjakukohtuniku ja
esimese abikohtuniku. Teise abikohtuniku kindlustab koduvoistkond.

3. EJL-il on digus erandkorras maarata Kolmanda liiga mangule molemad
abikohtunikud teavitades sellest koduvdistkonda vahemalt 7 pé&eva enne
mangu.

4. Kui koduvdistkonna poolt maaratud abikohtunik ei ilmu méngule ning talle
asendajat ei leita, viiakse mang labi ja juhtum edastatakse
distsiplinaarkomisjonile.

5.  Neljandas ja viiendas ligas maarab EJL litsentseeritud valjakukohtuniku.

6. Kui EJL-i poolt m&aratud kohtunik ei ilmu mingil pShjusel voistluspaika ja EJL-i
peakohtunikul ei ole vdimalik leida talle asendajat, jadb mang &ra. Arajaanud
mangu uue toimumisaja ja —koha teatab EJL ning uue méangu staadioni ja
kilalisvdistkonna kohalesoéidukulud katab EJL.

Artikkel 31 — Kohtunike saabumine méangupaika
Kohtunikud peavad mangupaika saabuma vahemalt 30 minutit enne mangu algust.

Artikkel 32 — Kohtunike hilinemine

Kui kohtunik ja/véi abikohtunikud ei ole saabunud mangupaika 15 minutit enne
mangu algust, tuleb sellest otsekohe teatada EJL-i kohtunike osakonnale.
Peakohtunik otsustab, kuidas olukorda lahendada. Kui peakohtunik otsustab
kohtuniku v6i abikohtunikud vélja vahetada, on selline otsus I6plik.

Artikkel 33 — Kohtuniku terviserike

Kui kohtunikku tabab enne mangu vo6i mangu jooksul haigus, vigastus jms
terviserike ning ta ei suuda jatkata, vahetab kohtuniku vélja esimene abikohtunik.
Kui abikohtunik puudub, mang katkestatakse ning toimitakse vastavalt artiklile 47.

Artikkel 34 — Manguprotokolli edastamine EJL-ile

1. Péarast mangu 30 minuti jooksul taidab kohtunik protokolli, kirjutab sellele alla ja
faksib voi saadab e-postiga 48 tunni jooksul EJL-i sekretariaati (6 279 969).
Protokolli originaal tuleb posti teel ara saata voi isiklikult tuua EJL-i voistluste
osakonda arvestusega, et protokoll jduab kohale enne selle liiga jargmise vooru
mange.

2. Pérast mangu I6ppu kannab kohtunik protokolli mangus 166dud varavad,
vahetused, eemaldamised ja hoiatused (koos minutiga, péhjusega ning mangija
ees- ja perekonnanimega). Lisaks annab ta protokollis véimalikult Gksikasjalikult
teada koikidest vahejuhtumitest, mis leidsid aset enne mangu, mangu jooksul
vOi parast mangu, naiteks:

a) mangijate eksimustest, mille tagajarjel tuli mangijale naidata punast kaarti
vOi ta mangust kdérvaldada;
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b) ametnike, varumangijate vdi klubi nimel manguga seotud ametikohustusi
taitvate isikute ebasportlikust kaitumisest ja nende karistamisest;

c) koikidest muudest vahejuhtumitest.

3. Parast protokolli taitmist esitab kohtunik selle mdlema vdistkonna esindajale,
kes kinnitavad selle oma allkirjaga. Protesti esitamise Kkorral toimitakse
vastavalt artiklile 51.

Artikkel 35 — Kohtunike turvalisus

Kodumangu korraldav klubi/vdistkond vastutab kohtunike turvalisuse eest mangu
toimumise kohas.

X MANGUVORMID
Artikkel 36 — Manguvormid

1. Teise ja madalama liigade mangudes kasutavad voistkonnad vormi, mille on
nad markinud voistkonna ankeedis esimesena. Sama varvi mangusarkide ja/voi
saariste korral vahetab sargid ja/voi sdarised koduvdistkond.

2. Numbrid méangusarkidel voivad olla vahemikus 1-99 ja asetsevad mangusargi
seljal.

3.  Numbrid méangupiikstel voéivad olla vahemikus 1-99 ja asetsevad pukste
paremal kuljel.

4. Uhe manguvormi sargil ja plkstel peavad olema samad numbrid.

5.  Erinevates varvitoonides mangusarkidel peab numbri alus ning nime alus olema
thte varvi.

6. Mangusargi seljal oleva numbri kérgus peab olema vahemikus 25 - 35 cm ja
selgesti loetav.

Artikkel 37 — Sponsorite logod manguvormil
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.

XI MANGUDE KORRALDUSLIKUD POHIMOTTED
Artikkel 38 — Riietusruumid ja pesemisvoimalus

1. Teises liigas peavad mangijate ja kohtunike riietus- ja tualettruumid vastama
jargmistele nduetele:

a) duSiruumid peavad olema eraldi, puhtad ja korrakohaselt hooldatud
(v@hemalt 3 tédkorras dussi Ghe klubi kohta ja vahemalt Uks tddkorras
duss$ kohtunikele);

b) mangijatel ja kohtunikel peavad olema WC-d, mis on eraldi vaatajatele
moeldud WC-dest;

c) voistkondade riietusruumid peavad olema piisavalt suured (vdhemalt 18
istekohta Ghe voistkonna kohta);

d) kohtunike riietusruum peab olema piisavalt suur (vdhemalt 3 istekohta ja 1
laud).
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2. Madalamates liigades on riietusruumide olemasolu soovituslik. Koduvdistkond
peab vdimaldama vastasvoistkonnale soovi korral pesemisvdimaluse, mis ei ole
kaugemal kui 1 km manguvaljakust.

Artikkel 39 — Ausa mangu tunnustamine

Ausa mangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Glesrivistuse jarel, enne mangu
algust ning parast mangu Idpuvilet katelda vastasmangijate ja kohtunikega.

Artikkel 40 — Turvalisus
1. Kodumangu korraldav klubi/vdistkond on kohustatud kindlustama turvalisuse.
2. Teises liigas on ndutav turvalisuse eest vastutava isiku kohalolek.

3. Valtimaks konflikti vdistkondade toetajate vahel ning ohutuse tagamiseks on
koduklubil soovituslik panna vastasvoistkonna fannid eraldi sektorisse voi
erinevatesse tribldni otstesse.

4. Korraldaja klubi/voistkond peab tagama staadionil sisekorraeeskirjade taitmise
ning mangijate, kohtunike, ametiisikute ja pealtvaatajate turvalisuse.

5. Turvalisuse tagamiseks ei tohi staadionile lubada alkoholi- v6i narkojoobes
isikuid, tuua esemeid/aineid, mida vOidakse tarvitada vagivallaaktides voi mis
voivad olla ohtlikud teistele isikutele.

6. Staadionile ei tohi tuua ega kasutada mistahes plrotehnikat ega teisi sama
efekti tekitavaid vahendeid.

7. Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida alal, mis jaab tribtGlnide ning valjaku kiilje-
vOi otsajoone vahele. Pealtvaatajad ei tohi viibida valjakule Iahemal kui 2 m
kiljejoonest ja 5 m otsajoonest ja tehnilisest alast.

Artikkel 41 — Nouded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja mangijatele

1. Tehnilises alas tohib olla kuni kuus klubi/vdistkonna ametnikku ja seitse
vahetusmangijat, kokku 13 inimest. Protokollis peavad olema vélja toodud
nende isikute nimed ja funktsioonid ning nad peavad viibima mangu ajal selles
alas.

2. Tehnilises alas ei ole lubatud mangu ajal suitsetada. Selle ndude rikkumisest
teatatakse distsiplinaarkomisjonile.

3. Mangust eemaldatud mangija ei tohi viibida tehnilises alas, vaid peab lahkuma
tribGUnile vai riiletusruumi. Samuti peab tehnilisest alast lahkuma sealt kohtuniku
poolt eemaldatud ametiisik.

Artikkel 42 — Meditsiiniline abi

1. lgal vdistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis vastab
k&esoloeva juhendi Lisas | valja toodud miinimumstandardile.

2.  Kodumangu korraldav klubi on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.
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Artikkel 43 — Pallipoisid

1. Teise liiga voistkondade soojenduse ja mangu ajal peab staadionil olema
vahemalt kuus pallipoissi, kes on mangijatest erinevas Uhtses riietuses ning on
vahemalt 12-aastased. Pallipoisid peavad olema instrueeritud.

2. Madalamates liigades on pallipoiste olemasolu soovituslik.

Artikkel 44 — Teadustus

1. Teises liigas on koduméangu korraldav klubi/vdistkond kohustatud tagama
staadionil piisava vbéimsusega teadustamise audiosisteemi ning edastama
teateid eesti keeles. Mangu ajal edastatav informatsioon peab olema neutraalne
ja informatiivne. Keelatud on poliitiliste sdénumite edastamine, vagivallale
6hutamine ja vastase halvustamine.

2. Madalamates liigades on teadustuse olemasolu soovituslik.

Artikkel 45 — Mangukava

Koduméangu korraldaval klubil on soovituslik varustada pealtvaatajaid piisavas
koguses ajakohase mangukavaga, mis sisaldab mangu nimetust, kohta ja aega,
mangivate voistkondade koosseise koos mangijate numbritega, turniiritabelit,
kodumangu korraldava klubi kontaktandmeid ja muud informatsiooni.

XIl MANGU ARAJAAMINE JA KATKESTAMINE
Artikkel 46 — Mangimisest keeldumine ja muud analoogsed olukorrad

1. Kui klubi/vdistkond keeldub méangimisest voi kui klubi/vdistkonna st téttu ei ole
vbimalik mangu I&bi viia v6i I16puni mangida, arutab vastavat juhtumit
distsiplinaarkomisjon. Distsiplinaarkomisjon maarab kindlaks rakendatavad
distsiplinaarmeetmed, mille hulka kuuluvad ka kaotus ja/vdi vdistlustelt
diskvalifitseerimine.

2. Erandjuhtudel vdib peasekretar kinnitada mangu poolelijatmise hetkel kehtinud
mangutulemuse, kui mangutulemus oli selle klubi/vdistkonna kasuks, kes ei
olnud méangu poolelijatmise eest vastutav.

Artikkel 47 — Mangu katkestamine

1. Mangimiseks sobimatu valjaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtunike
terviserikke vdi muu ettearvamatu pdhjuse téttu peatab kohtunik mangu. Kui
mangu ei ole moistliku aja jooksul voimalik jatkata, katkestab ta mangu.

2. Katkestatud mangu korral, kui mangitud on alla 50% méanguajast, tuleb kogu
90-minutiline mang mangida uuesti jargmisel paeval. Kodik hoiatused ja
eemaldamised tihistatakse, v.a. distsiplinaarsed erijuhtumid, mis suunatakse
Distsiplinaarkomisjoni eriotsuse tegemiseks

3. Katkestatud mangu korral, kui mangitud on vahemalt 50% manguajast,
jatkatakse mangu sama protokolli alusel EJL-i vdistluste osakonna poolt
maératud paeval sellest minutist, mil mang katkestati.

4. Edasilikatud mangule soitva voistkonna transpordikulud katab EJL.
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Artikkel 48 — Olukorra valjumine kontrolli alt

Kui mangu ei ole voimalik alustada voi kui see katkestatakse enne normaalaja 16ppu
olukorra kontrolli alt valjumise t6ttu, tuleb kogu 90-minutiline mang uuesti mangida
kuupaeval, mille maarab kindlaks EJL-i peasektetar.

XIll DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE. DOPING
Artikkel 49 — EJL distsiplinaareeskirjad

1.  Klubide/vdistkondade, nende ametnike voi klubi/vbistkonna nimel manguga
seotud ametikohustusi téitvate isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral
kohaldatakse Distsiplinaarkomisjoni péhimaarust ning EJL-i poolt rakendatavaid
tasusid ja trahve.

2. Osavoétvad voistkonnad on kohustatud ilmuma voistluskohta ettenahtud ajal.
Méangule mitteilmunud voistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus
(= : +). Mangu alustamisega ei tohi viivitada Gle 15 minuti. Mangu alustamise
Ule otsustab kohtunik.

3. Loobumiskaotuse puhul jadvad kehtima loobumise andnud vdistkonna eelnevad
karistused ja hoiatused. Loobumise andnud véistkond tasub 1,5 MP suuruse
summa vastavalt EJL-i ma&arusele maksudest ja trahvidest (kehtib ka
loobumisest etteteatamise korral).

4.  Kui voistkond diskvalifitseeritakse voi kui ta on andnud kaks loobumiskaotust
the hooaja jooksul péarast seda, kui voistlustel on mangitud 50% voéi rohkem
mange, siis toimumata mangude eest loetakse kaotused ning tabelisse
margitakse — : +. Kui vodistkond on manginud vahem kui 50% mange, siis
toimunud mangude tulemused tlhistatakse. Kdik nendes mangudes saadud
karistused jaavad jousse.

5. Kui 1994. aastal vdi hillem sindinud noorméngija mangib kalendrinadala
jooksul rohkem kui kahes méangus voi Ule Ghe mangu péevas, karistatakse
maarusi rikkunud vdistkonda 1 MP suuruse rahatrahviga.

Artikkel 50 — Hoiatused ja eemaldamised

1. Manguvaljakult eemaldatud mangija on diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks
antud voistlustel peetavaks méanguks. Distsiplinaarkomisjonil on o6igus seda
karistust karmimaks muuta. Tosiste rikkumiste Kkorral vdidakse Kkaristust
laiendada ka teiste sarjade mangudele.

2. Mangija on automaatselt diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud védistlustel
peetavaks manguks parast igat kolmandat hoiatust, mille eest ta ei ole karistust
kandnud.

3. Diskvalifitseeritud mangijal on keelatud osaleda jargmises reaalselt peetavas
meistrivoistluste mangus ja/vdi jargmistes reaalselt peetavates mangudes
vastavalt Distsiplinaarkomisjoni otsusele.

4. Kui treener véi mangiv treener on diskvalifitseeritud, ei tohi ta olla protokolli
kantud (ja vastavalt viibida tehnilises alas) ei treeneri, mangijana ega muu
ametiisikuna. Diskvalifitseeritud treener, mangiv treener ja ametiisik ei tohi
staadionil enne mangu algust kuni mangu I6puni mitte mingil viisil juhendada
ega kontakteeruda meeskonnaga.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Samuti méangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla protokolli kantud, samuti
ei treeneri ega mistahes muu ametiisikuna.

Hoiatused ei kandu Uhest liigast, sarjast ega hooajast teise. Samuti ei kandu
hoiatused I6ppenud hooajast Uleminekuméangudele ega Uleminekuméangudelt
jargnevatesse hooaegadesse. Mangija, kes mangib mitmes liigas, ei tohi enne
mangida teistes liigades, kui ta on jatnud ndutud arvu méange vahele liigas, kus
ta sai karistuse, mis tingis mangu voi mangude vahelejatmise. Parast mangu
vahelejatmist voib méngija teistes ligades mangida mitte varem kui 48 tundi
parast vahelejaetud mangu. Duubelvbistkonna maéngija puhul arvestatakse
kérgemas liigas saadud karistuse eest vahele jaetud mang 5 korra hulka, mida
tal on lubatud kérgemas liigas mangida.

EJL-i distsiplinaarkomisjonil on digus karistusi raskendada ja laiendada teiste
sarjade mangudele.

Kui duubelvdistkonna maéngija peab kdrgemas liigas vahele jatma rohkem
mange, kui tal on lubatud kérgemas liigas méangida (kaasaarvatud juhul kui ta
saab karistuse, mille eest peab méangu/mange vahele jatma oma viiendas
kérgema liiga mangus), siis ei tohi ta Gheski ligas mangida enne, kui sellel
voistkonnal, kus ta méngu/mange vahele pidi jatma, on toimunud piisav arv
mange.

Kui I6ppenud hooajast jadb mangijale mangukeeld, siis kandub see
automaatselt ~ Gleminekuméangudele vOi  jargnevatesse hooaegadesse.
Uleminekuméangudest kanduvad karistused jargnevatesse hooaegadesse.

Juhul, kui véistkond kasutab lubatud arvust rohkem duubelvdistkonna ja/voi
jarelkasvuvoistkonna mangijaid voi valismangijaid, kellel pole Eesti vbi/ja
Euroopa Majanduspiirkonna liikmesriigi kodakondsust ega Eestis valja antud
vélismaalase passi, kasitletakse neid kui tles andmata mangijaid.

Juhul kui diskvalifitseeritud voi Ulesandmata mangija on kantud protokolli, kuid
ei mangi kaasa, karistatakse klubi 0,5 MP suuruse rahatrahviga.
Diskvalifitseeritud mangija karistust ei loeta kantuks ning karistus tuleb &ra
kanda jargmises reaalselt peetavas meistrivoistluste mangus.

Protokolli kandmata kaasa manginud mangija loetakse voistkonda Glesandmata
mangijaks.

Juhul kui voistkonnas mangib kaasa diskvalifitseeritud voi Glesandmata mangija
tUhistatakse mangu tulemus ja maarusi rikkunud vdistkonnale arvestatakse
kaotus. Vastasvdistkonnale arvestatakse voit ja tabelisse kantakse 3 punkiti.
Maarusi rikkunud vdistkonna varavad annuleeritakse ja mangutulemuseks
margitakse —: ... (vastaste poolt 166dud varavate arv). Vastasvdistkonna poolt
|I66dud varavad jadvad kehtima, samuti jddvad jousse kdik mangus saadud
hoiatused ja eemaldamised. M&&rusi rikkunud voistkonna manguprotokolli
kantud mangija(te) eelnevad karistused jaavad jousse. Kandmata jaanud
karistus tuleb ara kanda jargmises reaalselt peetavas meistrivoistluste mangus.

EJL ei ole kohustatud teavitama vdistkondi mangudes saadud kollastest ja
punastest kaartidest. Mangijate saadud kollaste ja punaste kaartide arvestuse
eest vastutab klubi/véistkond.

Distsiplinaarkomisjoni otsused edastatakse klubidele/voistkondadele kirjalikult
hiliemalt 3 t66paeva jooksul parast karistuse maaramist.
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16.

Kui voistkond saab Uhes meistrivdistluste mangus viis vdi rohkem hoiatust,
tuleb klubil EJL-ile tasuda 0,5 MP suurune summa slstemaatilise
mangureeglite rikkumise eest. Kui voistkond saab viis voi rohkem hoiatust teist
véi enam korda Uhe hooaja jooksul, esitatakse asi distsiplinaarkomisjonile
karistuse maaramiseks. Uks punane kaart vordustatakse kahe hoiatusega.

Artikkel 51 — Protesti esitamine

Protesti esitamise korral tuleb see fikseerida mangu protokollis ja hiljemalt 24
tunni jooksul saata Kkirjalikult pikem selgitus ning téendusmaterjal EJL-i
aadressil.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu protokollis vdi ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu. Mangu kohtunik peab vdimaldama 30 minuti jooksul
parast I6puvilet voistkondade esindajatel protest protokolli kanda, kui sellest on
teada antud mangu Iéppedes.

Protestide arutlusele votmiseks tuleb maksta kautsjon 0,5 miinimumpalka 72
tunni jooksul. Protesti rahuldamisel summa tagastatakse.

Protest on suunatud mangutulemuse kehtivuse vastu. Protest pdhineb méne
mangija osalemise Oigustatusel, reeglite olulisel rikkumisel kohtuniku poolt voi
monel muul vahejuhtumil, mis mangutulemust mojutas.

Méanguvaljaku ja palli seisukorda puudutavad protestid tuleb asjassepuutuvate
ametnike poolt kohtunikule kirjalikult esitada enne méangu algust. Kui
manguvaljaku ja palli seisukord muutub kaheldavaks mangu valtel, peab Uhe
poole kapten sellest vastaspoole kapteni juuresolekul kohtunikule viivitamatult
suuliselt teatama.

Proteste ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Protesti esitamine kollase v6i punase kaardi naitamise vastu vdi péarast kahe
kaardi naitamist manguvaljakult eemaldamise vastu on lubatud ainult juhul, kui
kohtunik eksis vastava méangija isiku suhtes.

Artikkel 52 — Apellatsiooni esitamine

Apellatsioonikomisjon késitleb apellatsioone, mis esitatakse distsiplinaarkomisjoni
langetatud otsuste vastu. Apellatsioonikomisjon juhindub EJL-i apellatsioonikomisjoni
reglemendist.

Artikkel 53 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis Eesti Dopinguvastased Reeglid
satestatud dopinguvastaste reeglite Uhe- voi mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite
rikkumise korral algatab EJL rikkujate suhtes distsiplinaarmenetluse.

Méngijat voidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal.

XIV TURUNDUSALASED SATTED
Artikkel 54 — Kommertsoigused

Kéesolevas juhendis tdhendavad "kommertsdigused" koiki voistlustega seotud
kommerts- ja meediadigusi ning vdimalusi, muu hulgas jargmisi digusi:
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a) koiki kehtivaid ja/voi tulevasi Glemaailmseid visuaalsete, audiovisuaalsete
ja heliliste ringhdalingusaadete (staatiliste ja/voi liikuvate kujutiste)
edastamise 0Oigusi raadio, televisiooni vdi muude olemasolevate ja/voi
tulevaste elektrooniliste levitamisvahendite abil (kaasa arvatud internet ja
traadita tehnoloogia); ning

b) turundus-, sponsorlus-, reklaami-, litsentsi- ja frantsiisidigusi koos
voistlustega seotud andmete ja statistika alaste digustega.

2. Koik voistlustega seotud kommertsdigused kuuluvad vdistluste korraldajale —
EJL-ile.

3. Vaistluste logoga seonduvad digused kuuluvad EJL-ile, kuid klubidel on 6igus
logo kasutada.

Artikkel 55 — Intellektuaalomandi 6igused

1. Koik voistlustega seotud Gigused intellektuaalomandile kuuluvad ainulksi EJL-
ile. Oigused intellektuaalomandile hdlmavad muuhulgas olemasolevaid voi
tulevasi 6igusi liigade, voistluste ja sarjade nimede, logode, brandide, medalite
ning trofeede suhtes. Nimetatud Giguste kasutamiseks on EJL-ilt vaja saada
eelnev Kkirjalik ndusolek ning nende kasutamine peab alati vastama EJL-i
juhenditele ja juhistele.

2. Méngupaiku ja -aegu kajastava mangukalendri ning vdistlustel peetavate
mangudega seotud andmete ja statistika alased oOigused kuuluvad ainudksi
EJL-ile.

XV LOPPSATTED
Artikkel 56 — Spordi Arbitraazikohus (CAS)

Kaesolevate eeskirjadega seotud vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i
pohikirja satteid arbitraazikohtu kohta.

Artikkel 57 — Tapsustav asjaolu

Kéesoleva juhendi mdistes loetakse klubiks ka selline vdistlustel osalev iseseisev
voistkond, kes ei ole Uhegi klubiga juriidiliselt seotud.

Artikkel 58 — Ettearvamatud asjaolud

Kdikides klsimustes, mida kaesolevas juhendis ei ole kasitletud véi mis on seotud
vaaramatu jduga, langetab otsused EJL-i peasekretar ning need otsused on I6plikud.

Artikkel 59 — Lisad
Kdik lisad moodustavad k&esoleva juhendi lahutamatu osa.

Artikkel 60 — Joustumine

Kéesolev juhend joustub selle heakskiitmisel EJL-i juhatuse poolt ja kehtib hooajal
2012.
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LISA I: EJL-i poolsed miinimumnouded esmaabikoti sisule

Esmaabikott peab sisaldama jargnevaid:

Kummikindad

Kaarid

Uhekordsed kiilmakotid v&i killmakotid eraldi termoses
Haavapuhastusvahendid (nt antiseptiline aerosool Acept, 3%-line
vesinikilihapendilahus)

Haavapuhastus padjad

Erineva suurusega plaastrid

Elastikside

Steriilsed sidemed
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